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Short Instructions
Version 1.0
English

08990824190

Using the instrument

Familiarize yourself with the user documentation before using the
instrument.

Do not use the instrument if it is not configured. For configuration
information, contact your system administrator.

If the instrument does not start, contact your system administrator.

User documentation
The User Guide app is available in the app library of the instrument.

Additionally, you can download the User Assistance, User Guide, and
Quick Start Guide using the eLabDoc e-service on Roche DialLog.

Dispose of the instrument according to the appropriate
X local regulations. For more information, contact your
— Roche representative.

Roche affiliates
A list of all Roche affiliates can be found at:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm

D-_i] dialog.roche.com IVD C €

COBAS and COBAS PULSE are trademarks of Roche.

All other product names and trademarks are the property of their
respective owners.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim
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Kurzanleitung
Version 1.0
Deutsch
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Verwendung des Gerits
Machen Sie sich vor der Verwendung des Geréts mit der
Benutzerdokumentation vertraut.

Verwenden Sie das Gerat nur dann, wenn es konfiguriert wurde.
Wenden Sie sich bezliglich der Konfigurationsinformationen an lhren
Systemadministrator.

Wenden Sie sich an lhren Systemadministrator, wenn sich das Gerét
nicht hochfahren lasst.

Benutzerdokumentation

Die Benutzerhandbuch-App ist in der App-Bibliothek des Gerats
verfuigbar.

Sie kdnnen aufderdem die Benutzerunterstiitzung, das
Benutzerhandbuch und die Kurzanleitung mithilfe des eLabDoc
e-Service von Roche DialLog herunterladen.

Entsorgen Sie das Gerét im Einklang mit den
X einschlagigen vor Ort geltenden Vorschriften. Weitere
— Informationen erhalten Sie vom Kundendienst von
Roche Diagnostics.

Roche Standorte
Eine Liste aller Roche Standorte finden Sie unter:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS und COBAS PULSE sind Marken von Roche.

Alle anderen Produktnamen und Marken sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

© 2022, Roche Diagnostics
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M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Instructions courtes
Version 1.0
Francais
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Utilisation de I'instrument

Familiarisez-vous avec la documentation utilisateur avant d'utiliser
I'instrument.

N'utilisez pas I'instrument s'il n’est pas configuré. Pour obtenir des
informations sur la configuration, contactez votre administrateur
systéme.

Si lI'instrument ne démarre pas, contactez votre administrateur
systéme.

Documentation utilisateur

L'application Guide de I'utilisateur est disponible dans la bibliotheque
d'applications de I'instrument.

De plus, vous pouvez télécharger le guide d’Assistance Utilisateur,

le Guide de I'utilisateur et le Guide de démarrage rapide a I'aide du
service en ligne eLabDoc sur Roche Dialog.

Linstrument doit étre mis au rebut conformément aux
X réglementations locales appropriées. Pour de plus
— amples renseignements, veuillez communiquer avec votre
représentant Roche local.

Filiales de Roche
Vous trouverez une liste de toutes les filiales de Roche sur :

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS et COBAS PULSE sont des marques de Roche.

Tous les autres noms de produits et marques sont détenus par leur
propriétaire respectif.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
“ Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com
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Istruzioni rapide
Versione 1.0
Italiano
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Uso dello strumento

Acquisire familiarita con la documentazione per l'utente prima di
usare lo strumento.

Non usare lo strumento se non € configurato.

Contattare il proprio amministratore di sistema per ottenere
informazioni sulla configurazione.

Se lo strumento non si avvia, contattare il proprio amministratore di
sistema.

Documentazione per l'utente

L'applicazione Guida per l'utente & disponibile nella raccolta di app
dello strumento.

Inoltre & possibile scaricare I'Assistenza Utente, la Guida per l'utente
e la Guida rapida tramite I'e-service eLabDoc su Roche DialLog.

normative locali in materia. Per ulteriori informazioni
— contattare il proprio rappresentante Roche.

Affiliate Roche

Un elenco di tutte le affiliate Roche & disponibile all'indirizzo:

X Smaltire lo strumento nel rispetto delle appropriate

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS e COBAS PULSE sono marchi commerciali di Roche.

Tutti gli altri nomi dei prodotti e marchi commerciali sono di proprieta
dei rispettivi titolari.

© 2022, Roche Diagnostics
Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Instrucciones breves
Version 1.0
Espaiiol
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Uso del instrumento
Familiaricese con la documentacién del usuario antes de comenzar a
usar el instrumento.

No utilice el instrumento si no se ha configurado. Para obtener
informacion sobre la configuracién, péngase en contacto con el
administrador del sistema.

Si el instrumento no se inicia, péngase en contacto con el
administrador del sistema.

Documentacion del usuario

La aplicacion de la Guia del usuario se encuentra disponible en la
biblioteca de apps del instrumento.

Ademéds, puede descargar la Asistencia al usuario, la Guia del
usuario y la Guia de inicio rapido mediante el servicio electrénico
eLabDoc de Roche Dialog.

Elimine el instrumento seguin las normativas locales
X correspondientes. PGngase en contacto con su
— representante de Roche para obtener mas informacion.

Afiliados de Roche
Puede consultar una lista de todos los afiliados de Roche en:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS y COBAS PULSE son marcas comerciales de Roche.

El resto de los nombres de productos y las marcas comerciales
pertenecen a sus respectivos propietarios.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘. +800 5505 6606
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Instrucdes sucintas
Versdo 1.0
Portugués
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Utilizar o equipamento

Familiarize-se com a documentagéo do utilizador antes de utilizar o
equipamento.

Néo utilize o equipamento se este nédo estiver configurado.

Para obter informacdes sobre a configuracéo, contacte o seu
administrador do sistema.

Se o0 equipamento n&o funcionar, contacte o seu administrador do
sistema.

Documentacéo do utilizador

A aplicagdo do Guia do utilizador estd disponivel na biblioteca de
apps do equipamento.

Pode também fazer download da Assisténcia ao utilizador, do Guia
do utilizador e do Guia de inicio rapido utilizando o e-service
eLabDoc em Roche Dialog.

Elimine o equipamento em conformidade com os
X regulamentos locais aplicéveis. Para mais informacdes,
— contacte o seu representante da Roche.

Filiais da Roche
Pode consultar uma lista com todas as filiais da Roche em:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS e COBAS PULSE sdo marcas comerciais da Roche.

Todos os outros nomes de produtos e marcas comerciais sdo
propriedade dos respetivos proprietarios.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Korte instructies
Versie 1.0
Nederlands
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Het apparaat gebruiken

Lees de gebruikersdocumentatie voordat u het apparaat gebruikt.
Gebruik het apparaat niet als het niet is geconfigureerd. Neem voor
informatie over het configureren contact op met de
systeembeheerder.

Neem contact op met de systeembeheerder als het apparaat niet
start.

Gebruikersdocumentatie

De app voor gebruikershulp is beschikbaar in de app-bibliotheek van
het apparaat.

Daarnaast kunt u de gebruikersondersteuning, gebruikershulp en
beknopte handleiding downloaden via de eLabDoc e-service op
Roche Dialog.

Het apparaat dient conform de hiervoor geldende lokale

X voorschriften te worden weggegooid.

— Voor meer informatie kunt u contact opnemen met uw
Roche-vertegenwoordiger.

Filialen van Roche
Een lijst met alle filialen van Roche vindt u op:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS en COBAS PULSE zijn handelsmerken van Roche.

Alle andere productnamen en handelsmerken zijn het eigendom van
hun respectievelijke eigenaren.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
“ Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘. +800 5505 6606
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Korte instruktioner
Version 1.0
Dansk
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Brug af instrumentet

Gor dig bekendt med brugerdokumentationen, fgr du bruger
instrumentet.

Brug ikke instrumentet, hvis det ikke er konfigureret. Kontakt din
systemadministrator for at fa oplysninger om konfiguration.
Kontakt din systemadministrator, hvis If instrumentet ikke starter.

Brugerdokumentation
Du finder brugervejledningsappen i instrumentets appbibliotek.

Derudover kan du downloade brugerassistancen,
brugervejledningen og lynvejledningen ved hjeelp af
eLabDoc e-service pa Roche Dialog.

regler. Kontakt din Roche-repraesentant for at fa flere
— oplysninger.

X Bortskaf instrumentet i henhold til de relevante lokale

Roche-sgsterselskaber
En liste over alle Roche-sgsterselskaber findes pa:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS og COBAS PULSE er varemaerker tilhgrende Roche.
Alle andre produktnavne og varemeerker tilhgrer de respektive ejere.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Instruksjoner, kortversjon
Versjon 1.0
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Slik bruker du instrumentet

Gjar deg kjent med brukerdokumentasjonen far du bruker
instrumentet.

Ikke bruk instrumentet hvis det ikke er konfigurert.
Kontakt systemadministratoren for konfigurasjonsinformasjon.

Kontakt systemadministratoren hvis instrumentet ikke starter.
Brukerdokumentasjon

Brukerhédndbok-appen er tilgjengelig i app-biblioteket til
instrumentet.

Du kan ogsé laste ned dokumentene Brukerstgtte, Brukerhdndbok
og Hurtigveiledning ved hjelp av eLabDoc e-tjenesten p& Roche
DiaLog.

Kast instrumentet i henhold til gjeldende lokale
X forskrifter.
— Kontakt Roche-avdelingen for mer informasjon.

Selskaper tilknyttet Roche
En oversikt over alle selskaper tilknyttet Roche er tilgjengelig pa:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS og COBAS PULSE er varemerker som tilhgrer Roche.
Alle andre produktnavn og varemerker tilhgrer de respektive eierne.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

+800 5505 6606
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Korta instruktioner
Version 1.0
Svenska

08990824190

Anvinda instrumentet

Bekanta dig med anvédndardokumentationen innan du anvander
instrumentet.

Anvand inte instrumentet om det inte ar konfigurerat.
Kontakta din systemadministrator for konfigurationsinformation.

Kontakta din systemadministratér om instrumentet inte startar.
Anviandardokumentation

Anvéandarhandbok-appen finns tillgénglig i instrumentets
appbibliotek.

Dessutom kan du ladda ner anvéndarhjélpen, anvdndarhandboken
och snabbstartsguiden med hjalp av eLabDoc e-tjansten pa
Roche Dialog.

Kassera instrumentet i enlighet med relevanta lokala
X regler. Kontakta din Roche-representant om du vill ha
— mer information.

Roche-dotterbolag
En lista 6ver alla Roche-dotterbolag finns pa:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS och COBAS PULSE ar varumarken som tillhér Roche.

Alla andra produktnamn och varumérken tillhér deras respektive
agare.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606

cobas® pulse cobas’

Tiivistetyt ohjeet
Versio 1.0
Suomi
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Laitteen kaytto
Tutustu kéyttoasiakirjoihin ennen laitteen kayttoa.

Ala kayta laitetta, jos sita ei ole maaritetty. Tietoa maarittamisesta
saat jarjestelménvalvojalta.
Jos laite ei kdynnisty, ota yhteytta jarjestelménvalvojaan.

Kayttoasiakirjat
Kéyttdopas-sovellus on saatavilla laitteen sovelluskirjastossa.

Liséksi voit ladata kayttajatuen, kéyttdoppaan ja pikaoppaan Roche
DialLogin eLabDoc-verkkopalvelusta.

Havita laite soveltuvien paikallisten maaraysten
X mukaisesti. Lisatietoja saat ottamalla yhteytta
— Roche-yhtion edustajaan.

Roche-tytéryhtiot
Luettelo kaikista Roche-tytaryhtidistd on osoitteessa

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS ja COBAS PULSE ovat Roche-yhtion tavaramerkkeja.
Kaikki muut tuotenimet ja tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
“ Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘. +800 5505 6606
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ZUVTOpEG 0dnyieg
‘Ekdoon 1.0
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Xprion Tou opydvou

E€oikeiwbeite Pe Ta €yypaga TeKpNpiwong XpRaotn mpiv ano
XpNan Tou opydvou.

Mn xpnolpomnoigite 1o 6pyavo edv dev €xel dlapop@wBei. Na
ANPOOPIES SIaPOPPWONG, EMIKOIVWVACTE PIE TOV OIAXEIPIOTA TOU
OUCTAPATOG 0dgG.

Y€ MEPITTWON PN EKKIVNONG TOU 0pYAvou, EMIKOIVWVACTE HE TOV
OIaXeIPIOTA TOU CUCTAPATOG OgG.

‘Eyypaga tekpnpiomong xpnotn

H e@appoyn tou 0dnyou xpnotn gival diabgaipn otn BiBAI0BAKN
€(QPApUOYwWV ToU 0pydvou.

ErumA€ov, unopeite va kdvete AnPin g UNMooTAPIENG XPNOTWV, TOU
0dnyoU XpNoTn Kal ToU oUVIOPOU 0dnyoU XPNaNG XPNOILOTOoIWvVIag
Tnv nAektpovikn unnpeoia eLabDoc ato Roche Dialog.

H andppiyn tou opydvou npénel va npaypatonolgital
X oUp@®Va Je Toug KatdAANAOUG TOTIKOUG KAVOVIGHOUG.
— Ma nepioo6TeEPEC MANPOYOPIES, EMIKOIVWVATTE HIE TOV
avunpoowmno tng Roche.
Yuvdedepéveg eraipeieg TnG Roche
H Aiota twv ouvdedepévav etaipeiav tng Roche eival diaBgaipn otn
dievBuvan:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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01 ovopaciec COBAS kal COBAS PULSE cival pumnopikd onpata
¢ Roche.

‘OAa ta dAAa ovpata mpoidviwy Kal EPNMopIKG onpata anoteAolv
1010KTNGIA TWV aVTIOTOIXWV KATOXWV.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Kisa Talimatlar
Sirtim 1.0
Tiirkce
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Cihazin kullanim

Cihazi kullanmadan 6nce kullanici belgeleri hakkinda bilgi edinin.
Yapilandinimamigsa cihazi kullanmayin. Konfigtirasyon bilgileri icin
sistem yoneticinizle iletisime gegin.

Cihaz aciimiyorsa sistem yoneticinizle iletisime gegin.

Kullanici belgeleri

Kullanici Kilavuzu uygulamasi, cihazinizin uyg kitaphiginda
bulunmaktadir.

Ayrica Yardim Asistani, Kullanici Kilavuzu ve Hizli Baslangig
Kilavuzunu, Roche Dialog tizerinden eLabDoc e-hizmetini
kullanarak indirebilirsiniz.

Cihaz ilgili yerel yonetmeliklere uygun sekilde atin.
X Daha fazla bilgi i¢in Roche temsilcinizle iletisime gegin.
L]

Roche bagh sirketleri

Tam Roche bagh sirketlerinin listesi asagidaki baglantidan
bulunabilir:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS ve COBAS PULSE Roche sirketinin ticari markalaridir.
Diger triin adlar ve ticari markalar ilgili sahiplerinin mulkiyetindedir.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

+800 5505 6606
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Krétka instrukcja
Wersja 1.0
Polski
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Uzywanie urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z dokumentacja
przeznaczong dla uzytkownikdéw.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli nie jest ono skonfigurowane.
Aby uzyska¢ informacje o konfiguracji, nalezy skontaktowac sie z
administratorem systemu.

Jesli urzadzenie nie uruchamia sie, nalezy skontaktowac sie z
administratorem systemu.

Dokumentacja dla uzytkownikéw

W bibliotece aplikacji urzadzenia jest dostepna aplikacja Przewodnik
uzytkownika.

Ponadto Asystent uzytkownika, Przewodnik uzytkownika i Skrécona
instrukcja obstugi s dostepne do pobrania za posrednictwem ustugi
elektronicznej eLabDoc w portalu Roche Dialog.

Utylizacja urzadzenia powinna odbywa¢ sig zgodnie
X z obowigzujacymi przepisami miejscowymi. W celu
— uzyskania dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem Roche.

Jednostki stowarzyszone Roche

Lista wszystkich jednostek stowarzyszonych Roche jest dostepna na
stronie:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS i COBAS PULSE s3 znakami towarowymi firmy Roche.

Wszystkie inne nazwy produktéw i znaki towarowe stanowig
wtasno$¢ odpowiednich podmiotéw.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Struény navod
Verze 1.0
Cestina
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Pouziti pristroje
Pred pouzitim pfistroje si prostudujte uzivatelskou dokumentaci.

NepouZzivejte pfistroj, pokud neni nakonfigurovan. Informace o
konfiguraci ziskédte od sprévce systému.
Pokud se pfistroj nespusti, obratte se na spravce systému.

Uzivatelska dokumentace

Aplikace Uzivatelska pfirucka je k dispozici v knihovné aplikaci
pristroje.

Kromé toho si mlzete stahnout pfiru¢ku Asistent uzivatele,
Uzivatelskou prirucku a Struény névod k pouziti pomoci elektronické
sluzby eLabDoc na platformé Roche Dialog.

Likvidaci pfistroje provadeéjte v souladu s prisluSnymi
X mistnimi predpisy. Dal$i informace vdm poskytne nejblizsi
— zastoupeni spole¢nosti Roche.

Pobocky spoleénosti Roche
Seznam v8ech pobocek spolecnosti Roche naleznete na adrese:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS a COBAS PULSE jsou ochranné znamky spole¢nosti Roche.

VSechny ostatni ndzvy produkt( a ochranné zndmky jsou majetkem
prislusnych vlastnika.

© 2022, Roche Diagnostics
Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

L +800 5505 6606
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Kratke pokyny
Verzia 1.0
Slovensky
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Pouzivanie pristroja
Pred pouzitim pristroja sa oboznédmte s pouzivatelskou
dokumentéciou.

Pristroj nepouzivajte, ak nie je nakonfigurovany. Informacie o
konfigurécii ziskate u svojho sprévcu systému.

Ak sa vas pristroj nespusti, obratte sa na svojho sprévcu systému.
Pouzivatelska dokumentacia

Aplikacia Pouzivatelskd prirucka je k dispozicii v kniznici aplikécii
pristroja.

Okrem toho si mdzete prevziat aj pomoc pre pouzivatela,

pouzivatelsku priru¢ku a struénu priru¢ku pomocou elektronickej
sluzby eLabDoc v platforme Roche Dialog.

Pristroj zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi
X predpismi.
— Dal$ie informécie ziskate od zéstupcu spolo¢nosti Roche.

Pobocky spoloénosti Roche
Zoznam pobociek spolo¢nosti Roche ndjdete na webovej lokalite:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS a COBAS PULSE st ochranné zndmky spolo¢nosti Roche.

VSetky ostatné nazvy vyrobkov a ochranné zndmky su majetkom
prislusnych vlastnikov.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

‘ +800 5505 6606
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Kratka navodila
Razli¢ica 1.0
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Uporaba instrumenta

Pred uporabo instrumenta se seznanite z uporabnisko
dokumentacijo.

Ne uporabljajte instrumenta, ¢e ni konfiguriran. Za informacije o
konfiguraciji se obrnite na svojega skrbnika sistema.

Ce se instrument ne zazene, se obrnite na svojega skrbnika sistema.

Uporabniska dokumentacija

Aplikacija Uporabniski vodnik je na voljo v knjiznici aplikacij na
instrumentu.

Poleg tega lahko Pomo¢ uporabnikom, Uporabniski vodnik in
Priro¢nik za hiter zacetek prenesete z uporabo e-storitve eLabDoc
na Roche Dialog.

Instrument zavrzite v skladu z ustreznimi lokalnimi
X predpisi. Za ve¢ informacij stopite v stik s predstavnikom
— druzbe Roche.

Podruznice druzbe Roche
Seznam vseh podruznic druzbe Roche lahko najdete na:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS in COBAS PULSE sta blagovni znamki druzbe Roche.

Vsa druga imena izdelkov in blagovne znamke so last njihovih
lastnikov.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

L +800 5505 6606
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Rovid hasznalati utmutaté
1.0-s verzid
Magyar
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A berendezés hasznalata

A berendezés hasznélata el6tt ismerkedjen meg a felhasznaldi
dokumentdcid tartalméval.

Ne hasznélja a berendezést, ha az nincs konfigurélva.

A konfigurélassal kapcsolatos informécidkkal kapcsolatban vegye fel
a kapcsolatot rendszergazddjdval.

Ha a berendezés nem indul el, vegye fel a kapcsolatot
rendszergazddjaval.

Felhasznaléi dokumentacio

A Felhasznal6i utmutato alkalmazés elérhet6 a berendezés
alkalmazastaraban.

Ezenkiviil a Felhaszndléi segédlet, a Felhasznaldi Gtmutaté és a Gyors
Utmutato az eLabDoc e-szolgdltatds haszndlatédval is letdlthetd a
Roche Dialog feliiletr6l.

A berendezést a vonatkozé helyi szabélyozdsoknak
X megfeleléen drtalmatlanitsa. Tovdbbi informaciokért
— forduljon a helyi Roche képvisel6jéhez.

Roche kapcsolt vallalkozasok
A Roche osszes kapcsolt véllalkozdsanak listaja megtaldlhatd itt:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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A COBAS és a COBAS PULSE a Roche véllalat védjegye.

Minden egyéb terméknév és védjegy a megfelel tulajdonos
tulajdonat képezi.
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Kratke upute
Verzija 1.0
Hrvatski

08990824190

Uporaba instrumenta

Prije uporabe instrumenta upoznajte se s korisni¢kom
dokumentacijom.

Nemojte upotrebljavati instrument ako nije konfiguriran.

Za informacije o konfiguraciji obratite se administratoru sustava.
Ako se instrument ne pokrene, obratite se administratoru sustava.

Korisnicka dokumentacija

Aplikacija Vodic¢ za korisnike dostupna je u biblioteci aplikacija na
instrumentu.

Osim toga, Pomo¢ za korisnike, Vodi¢ za korisnike i Vodic¢ za brzi
pocetak mozete preuzeti s pomodu elektroni¢ke usluge eLabDoc na
stranici Roche Dialog.

Instrument odlozite u otpad u skladu s odgovaraju¢im
X lokalnim propisima. Za dodatne informacije obratite se
— predstavniku tvrtke Roche.

Podruznice tvrtke Roche

Popis svih podruznica tvrtke Roche moZete pronaci na sljede¢em
web-mjestu:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS i COBAS PULSE zastitni su znakovi tvrtke Roche.
Svi ostali nazivi proizvoda i zastitni znakovi pripadaju njihovim
vlasnicima.
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Instructiuni pe scurt
Versiune 1.0
Romana
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Utilizarea instrumentului

Familiarizati-vd cu documentatie pentru utilizator, inainte de a utiliza
instrumentul.

Nu utilizati instrumentul, dacé nu este configurat. Pentru informatii
privind configurarea, contactati administratorul de sistem.

Daca instrumentul nu porneste, contactati administratorul de sistem.
Documentatia pentru utilizator

Aplicatia Ghidul utilizatorului este disponibila in biblioteca de
aplicatii a instrumentului.

in plus, puteti descérca Asistentd utilizator, Ghidul utilizatorului si
Ghid de pornire rapida, utilizand serviciul electronic eLabDoc pe
Roche Dialog.

Eliminati instrumentul in conformitate cu reglementérile
X locale corespunzétoare. Contactati reprezentantul Roche
— pentru mai multe informatii.

Filiale Roche
O lista a tuturor filialelor Roche poate fi gasité la:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm
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COBAS si COBAS PULSE sunt marci comerciale ale Roche.

Toate celelalte nume de produse si marci comerciale sunt detinute
de proprietarii respectivi.
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KpaTku nHcTpykuun
Bepcusa 1.0
Bbnrapckun

08990824190

WU3non3BaHe Ha anapaTta

3anosHainTe ce ¢ noTpebuTenckara JOKYMeHTauua npeam
13non3BaHeTo Ha anapara.

He n3nonsgaiite anapara, ako He e KoHdurypupaH. 3a nHdopmaums
3a KOH(UWrypupaHe ce CBbpXKeTe C BalUWsi CUCTEMEH aAMUHUCTPa-
Top.

AKO MHCTPYMEHTBT He Ce CTapTupa, Ce CBbPXXETE C BalLus
CVCTEMEH aAMVHKCTPaTOop.

lNMoTpe6uTtencka pokymeHTaumsa

MNpunoxeHneto ¢ PbKOBOACTBO 3a NOTPeOUTENA € HaIMYHO B
6rbnuoTekara c NpUNOXKeHNA Ha anapara.

CoLio moxete aa narermute MNomouy 3a notpebutens, PbkoBoacteo
3a notpebuTens n KpaTtko pbKOBOACTBO 3a M0ON3BaHe Ypes eneK-
TpoHHaTta ycnyra eLabDoc Ha Roche Dialog.

M3xBbpnAnTe anapata CnpamMo noaxoaAaLmnTe MecTHI
X pernameHTW. 3a noBeye MHMOPMaLUA Ce CBbPXKETE C
— BalwvA npeacrasmTen Ha Roche.

®unuanun Ha Roche
MoxeTe ga HamepuTe CNUCHK C BCUYKK Gunmnanm Ha Roche Ha:
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COBAS 1 COBAS PULSE ca tbproeckun mapku Ha Roche.

Bcuuky ocTtaHanu HavMeHoBaHUA Ha MPOAYKTN U TbProBCKM MapKu
ca COBCTBEHOCT Ha CbOTBETHUTE UM COBCTBEHULN.
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Stuttar leidbeiningar
Utgéfa 1.0
islenska

08990824190

Teekid notad

Naudsynlegt er ad kynna sér fylgiskjol fyrir notendur &dur en teekid
er notad.

Ekki ma nota teekid ef pad hefur ekki verid grunnstillt. Hafid samband
vid kerfisstjodra til ad fa upplysingar um grunnstillingu.

Hafid samband vid kerfisstjora ef ekki kviknar & teekinu.

Fylgiskjol fyrir notendur

Sméforrit med notendaleidbeiningum ma finna i forritasafni teekisins.

Einnig er haegt ad seekja ,notendaadstod”, ,notendaleidbeiningar®
og ,stuttan leidarvisi“ gegnum rafreena pjénustu eLabDoc & Roche
Dialog.

Farga skal teekinu i samreemi vid videigandi stadbundnar
X reglugerdir. Ndnari upplysingar ma fa hja fulltrda Roche.

L]
Hlutdeildarfélég Roche
Finna m4 lista yfir hlutdeildarfélég Roche &:
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COBAS og COBAS PULSE eru vorumerki Roche.
Oll 6nnur voruheiti og vérumerki eru eign vidkomandi eigenda.
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Lithijuhised
Versioon 1.0
Eesti

08990824190

Aparaadi kasutamine
Enne aparaadi kasutamist tutvuge kasutajadokumentatsiooniga.

Arge kasutage aparaati, kui see pole konfigureeritud. Teavet
konfigureerimise kohta klsige oma siisteemiadministraatorilt.
Kui aparaat ei kéivitu, podrduge silisteemiadministraatori poole.
Kasutajadokumentatsioon

Kasutusjuhendi rakendus on saadaval aparaadi rakenduseteegis.

Samuti saate kasutajaabi, kasutusjuhendi ja kiirjuhendi alla laadida
portaali Roche Dialog e-teenusest eLabDoc.

Aparaadi korvaldamisel jargige kohalikke maarusi.
X Tapsema teabe saamiseks votke Gihendust Roche'i
— esindajaga.
Ettevotte Roche sidusettevitted

Kdigi ettevdtte Roche esindajate nimekiri on toodud jargmisel
veebilehel:

www.roche.com/about/business/roche_worldwide.htm

dialog.roche.com IVD c E

COBAS ja COBAS PULSE on ettevotte Roche kaubamargid.

Kdik muud tootenimed ja kaubamargid kuuluvad nende vastavatele
omanikele.

© 2022, Roche Diagnostics

Roche Diagnostics GmbH
M Sandhofer Strasse 116
68305 Mannheim

Germany
www.roche.com

L +800 5505 6606

cobas® pulse cobas’

Isas instrukcijas
Versija 1.0
LatvieSu
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Instrumenta lietoSana

Pirms instrumenta lieto$anas iepazistieties ar lietotaja
dokumentaciju.

Nelietojiet instrumentu, ja tas nav konfiguréts. Lai iegltu informaciju
par konfiguraciju, sazinieties ar sistémas administratoru.

Ja instruments nesak darboties, sazinieties ar sistémas
administratoru.

Lietotaja dokumentacija

Instrumenta programmu bibliotéka ir pieejama programma Lietotaja
rokasgramata.

Varat ari lejupieladét dokumentus Lietotaja palidziba, Lietotaja
rokasgramata un Isa darba saksanas rokasgramata, izmantojot
e-pakalpojumu eLabDoc platforma Roche Dialog.

Utilizjiet instrumentu saskana ar piemérotajiem vietéjiem
X noteikumiem. Lai iegtu stkaku informaciju, sazinieties ar
— vietéjo Roche parstavi.

Roche filiales
Roche filialu saraksts ir pieejams $eit:
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COBAS un COBAS PULSE Roche prec¢u zimes.

Visi paréjie produktu nosaukumi un prec¢u zimes ir to attiecigo
Tpadnieku pasums.
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Trumpos instrukcijos
1.0 versija
Lietuviskai
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Prietaiso naudojimas

Prie§ naudodami prietaisg susipazinkite su naudotojo
dokumentacijoje pateikiama informacija.

Nenaudokite prietaiso, jei jis nesukonfiglruotas. Informacijos apie
konfiglracija kreipkités j savo sistemos administratoriy.

Jei prietaiso nepavyksta paleisti, kreipkités j savo sistemos
administratoriy.

Naudotojo dokumentacija

Naudotojo zinyno programa galite atsisiysti i$ prietaiso programy
bibliotekos.

Be to, naudotojo pagalbos priemong, naudotojo Zinyng ir trumpajj
vadovg galite atsisiysti naudodami ,,eLabDoc" el. paslauga per
»Roche DialLog".

Prietaiso $alinimag vykdykite laikydamiesi atitinkamy
X vietiniy taisykliy. Jei reikia daugiau informacijos,
— kreipkités j ,Roche” atstova.

»Roche* filialai
Visy ,Roche* filialy sarasa galima rasti:
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COBAS and COBAS PULSE yra ,Roche” prekiy Zenklai.
Visi kiti gaminiy pavadinimai ir prekiy Zenklai priklauso
atitinkamiems jy savininkams.
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